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M30 x1.5mm Danfoss

GREEN (5 SEC.)
ZALIA (5 SEK.)
2x AALRG6 VERTE (5 SEC) |
GRUN (5 SEK) evohome
ROHELINE (5 SEK)

ZALA (5 SEK)
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D evohome 5 HRo1 : D evohome ()
1. Press and hold £z SETTINGS . 7.Press the binding e @ * 10. You should receive a
for 3 seconds. : button [=]for 5secs. : SUCCESSmessageonthe
2. Press the green tick . Cissec evohome Controller (ifnot
3. PressADD ZONE. : : gobackandre-bind).
4. Type a name for the new zone - 8. The [Z]LED willflash —:ﬂl(— Damin - 11. Either pressthe green tick I
. . i . to add another radiator to the
and press the green tick . AMBER forupto
. > mi hilstbindi . zone or press the red cross
5. Press RADIATOR VALVE. : mins whilstbinding. : I3 if you don’t need to add
6. Ifyouwantto control the zone : : another radiator to the zone.
'[C?cr;?%?:ﬁvméw:z:ggt‘g?: . 9. Successful binding is = (s sec You must repeat these steps
: confirmed by []LED : for each radiator controller.

located in that zone) press

YES, otherwise press NO. showing permanent

GREEN for 5secs.
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D evohome : HR91 D evohome
et 1 Pafpsuf-lfitezjksusse&-?dyﬁl\l - 7. 5sekundes spauskite susiejimo mygtukg =} 10. ,evohome* valdiklyje turétuméte gauti pranesimg
-,\‘LTJI palaikykite . 8. Susiejant iki 2 minugiy B sviesos diodas SEKMINGALI (jei ne —grjzkite atgal ir susiekite i§
—" 2. Paspauskite Zalig varnele : Zybsés ORANZINE spalva. nauio)
3. Paspauskite PRIDETI ZONA. + 9. Sekmingai susiejus =) &viesos diodas 5 sek. 11. Jei prie zonos norite pridéti dar vieng
4, Jradykite naujos zonos pavadinimg ir . nepertraukiamai $vies ZALIA spalva. radiatoriy, paspauskite Zalig
paspauskite Zalig varnele . - varnele =l arba paspauskite raudong
5. Paspauskite RADIATORIAUS VOZTUVAS . " e () & kryZiuks W&, ei prie zonos daugiau
6. Jei zonos temperatira norite valdyti . 2MIN 5 SEC nebenorite oridéti radiatoriu.
,,evoh_ome Vald'kll('_ltj (ilj_\nlsptu;tbm; toJ_e . SEe Siuos veiksmus turite pakartoti kiekvieno
532313%26‘52% ite » Kitu atveju . radiatoriaus valdikliui.
,r"" | 1. Appuyez suri: REGLAGES pendant 3 secs - 7. Presserleboutonde liaison 10. Le thermostat evohome doit afficher le
\f_@, 2. Validez a 'aide de la touche verte . del=l pendant5sec. message AVEC Sl!CC_ES (en cas contraire,
3. Appuyez sur AJOUTER UNEZONE T 8. Lal=l LED clignote ORANGE pendant recommencez I'opération de liaison)
4. Saisissez le nom de la nouvelle zone - 2 min indiquant le mode liaison. 11. Validez a l'aide de la touche verte
et appuyez sur la touche verte © 9. La confirmation de la liaison RF des % pour ajouter un autre radiateur
5. Appuyez sur VANNE DE RADIATEUR . modules est indiquée par la=! LED VERTE ala zone. Ou, appuyez sur la croix
A hai slerl ) del : allumée en permanence pendant5 sec. rouge si vous n‘avez pas besoin
6. SWOU?‘EQ: thetﬁcontrote: aterp:peraturgd e_ta . = o d’ajouter un autre radiateur a la zone
gg?:) ?N:Ir dz ng ce?trng%i:) ?/VeCL iI(I)en;ea (CIUJ g; . S = .ﬁ P - Veuillez effectuer les mémesétapes
surOUI. Autrement appuye’z surNONpp Y . o o e pour chaque téte de radiateur.
) 5 SEC
,r’""\.l 1, 4% EINSTELLEN dricken und 3 - 7. DieTaste[=] 5 Sekunden gedriickt halten. 10. Sie sollten eine ERFOLG-Meldung am
'kD_I.E/ Sekunden gedriickt halten. . 8. Z1LED blinkt ORANGE fiir bis zu 2 Minuten evohomeBediengeriterhalten (falls nicht,
2. Das griine Hakchen driicken : wahrend des Verbindungsaufbaus. zurlckgehen und erneutverbinden.
3. RAUM HINZUFUGEN driicken = 9. Nach erfolgreichen Verbindungsaufbau _ 11 Etweder das griine Hakchen driicken
4. Einen Namen fiir die neue Zone eingeben . leuchtet die[=] LED fiir 5 Sekunden GRUN. » um einen anderen HeizkGrper zum
und das griine Hakchen driicken . : Raum _t)lnzuzufugen,_oder das rote Kreuz
5. HEIZKORPERVENTIL driicken. : = X e O m @ BEM driicken, wenn Sie keinen anderen
o . N 2MIN - Heizkdérper zum Raum hinzufigen méchten.
6. Wenn Sie die Raumtemperatur mit dem . Diese Schritte miissen Sie fiir jeden
evohomeBediengerat (das sich in diesem . D Heizkorperregler wiederholen
Raum befinden muss) regeln méchten, - 5 SEK :
JA drucken. Ansonsten NEIN dricken. -
l("'“\ 1. Vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu . 7. Vajutage 5 sekundit ihendusnuppu B . 10. evohome'i regulaatorile peaks ilmuma teade
I'LE-I;"I 3¥ SETTINGS. * 8 Nupu (=} LED-lambis vilgub sidumise ajal kuni : SUCCESS (ONNESTUS) (kui ei ilmu,
—" 2. Vajutage rohelist markesiimbolit . 2 minutit KOLLANE tuli. . sooritage sidumisprotseduur uuesti).
3. Vajutage nuppu ADD ZONE (LISA TSOON). . 9.  Sidumise dnnestumisest annab marku nupus . 11. Kui soovite lisada tsooni veel mdne radiaatori,
4. Sisestage uue tsooni nimi ja vajutage rohelist : EJ 5 sekundiks siittiv ROHELINE tuli. : vajutage rohelist mérkestimbolit , kui te
markestmbolit . S o = o ei soovi rohkem radiaatoreid lisada, vajutage
5. Vajutage nuppu RADIATOR VALVE (RADIAATORI . E* ™ T . punast risti ElE
KLAPP). . 2N SSEG =
6. Kui soovite reguleerida tsooni temperatuuri evohome'i : :
regulaatoriga (mis peab paiknema selles tsoonis), - Ste - Need sammud tuleb ldbida koigi
vajutage nuppu YES (JAH), muudel juhtudel vajutage " " radiaatoriregulaatoritega.
nuppu NO (E).
¢ ™ 1. Turiet nospiestuf IESTATIIUMI per 3 sek. -2+ Savienojuma pogu =l nospiediet 5sek. ¢ 10. Jums vadibas iericé evohome ir jasanem
I'LLVI 2. Nospiediet zalo keksTti -8 [';_ZEE_?E'%TRPII(DE‘ Sal\”dengJuma izveides laika mirgos . zinojums SEKMIGI (ja vien neatgriezaties un
— * o 0 : rasa lidz 2 minatém. . neveidojat savienojumu no jauna).
3. Nospiediet PIEVIENOT ZONU -9, LEDlampina [E ZALA krésa, kas nepartrauktidegs I 11 Nospiediet vai nu zalo keksTti lai
4, Ierakgigtjaunés zon_qsaaukumu un : 5 sek., apstiprinas sekmigu savienojumu. M zonai pievienotu citu radiatoru, vai ari
nospl}ed!et zalo keksTti . M nospiediet sarkano krustinu ,ja
5. Nospiediet RADIATORA VARSTS : . M nevélaties zonai pievienot citu radiatoru.
6. Ja vélaties parvaldit zonas temperattru . e s P 2[“-;5'\‘ | D .
izmantojot vadibas ierici evohome (kurai . 5 SE( : Sis darbibas ir jaatkrto katrai
jaatrodas $aja zona) nospiedietJA, pretéja . Q - radiatora vadibas iericei.
gadijuma nospiediet NE. . 5'SEC M
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Manufactured for and on behalf of the Honeywell Technologies Sarl, Fabriqué pour et pour le compte de Hergestellt fir und im Namen der Environmental ~ Ettevotte b Il Technol T Sarl, E&ES,

Environmental &EnergySolutions Divisionof
Honeywell Technologies Sarl, E&ES, Z.A.,
La Piéce 16, 1180 Rolle, Switzerland by
its Authorised Representative Honeywell Inc.

Conformsto protection requirements ofthe
followingdirectives:EMC:2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Hereby, Honeywell declares that this
HR91 is in compliance with the essential
requirementsand other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet address:
getconnected.honeywell.com

Receiver Category 2

WEEE Directive 2012/19/EU

Atthe end of the product life dispose
ofthe packagingandproductina
corresponding recycling centre. Do not
dispose of the unit with the usual domestic
refuse. Donot burnthe product.

Honeywell International

Newhouse Industrial Estate,

Motherwell, ML1 5SB

www.honeywell.com

E&ES, Z.A.“,

La Piéce 16, 1180 Rolle, Sveicarija,
padalinio ,Environmental & Energy
Solutions*

uzsakymu ir vardu pagamino jo
jgaliotasis

atstovas ,Honeywell Inc.”.

Atitinka $iy direktyvy apsaugos
reikalavimus: EMS: 2014/30/ES, Z|D:
2014/35/ES, RID: 2014/53/ES
4Honeywell" pareiskia kad $is jrenginys
HRO1 atitinka esminius direktyvos
2014/53/ES reikalavimus ir kitas
susijusias nuostatas. Visg ES atitikties
deklaracijos teksta rasite Siuo interneto
adresu: getconnected.honeywell.com

Imtuvo kategorija—2

EEJA direktyva 2012/19/ES
Pasibaigus gaminio naudojimo laikui
pakuote ir gaminj Salinkite
atitinkamame

perdirbimo centre. NeiSmeskite
jrenginio

su jprastomis buitinémis atliekomis.
Gaminio nedeginkite.

Inc.

Environmental & Energy Solutions Division

&EnergySolutionsDivisionvon Honeywell

deHoneywell Technoll arl, E&ES,
Z.A.,LaPiéce 16, 1180 Rolle, Suisse, par
son représentant autorisé Honeywell Inc.

Conforme aux exigences de protection des
directivessuivantes:EMC:2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Honeywell déclare ici que ce HR91 est
conforme aux exigences essentielles et
dispositions concernées de la Directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:
getconnected.honeywell.com

Catégoriedurécepteur2

DEEE Directive 2012/19/EU
Alafindelavieduproduit,déposez-le,
ainsiquesonemballage, dansuncentrede
recyclage. Ne vous débarrassez pas du produit
commes'ils’agissait d’ordures ménageres.
Nejetezpasleproduitdansunfeu.

2 Ce @

©2017 Honeywell International Inc.

Printed in the UK

logies Sarl, E&ES, Z.A.,
LaPiéce16,1180Rolle,Schweiz,durchseinen
bevollmachtigten Vertreter Honeywell Inc.

Entspricht den Schutzanforderungen der
folgenden Richtlinien: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Honeywell erkldrt hiermit, dass das HR91
mit den grundlegenden Anforderungen
sowie sonstigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
tbereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-

Sarl, E&ES, Z.A., La Piéce 16, 1180
Rolle, Sveits, keskkonna- ja
energialahenduste divisjoni jaoks
tootnud selle volitatud esindaja
Honeywell Inc.

Vastab jargnevate direktiivide
kaitsenduetele: elektromagnetilise
thilduvuse direktiiv: 2014/30/EL,
madalpinge direktiiv: 2014/35/EL,
raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EU.

Z.A., La Pigce 16, 1180 Rolle, Sveice,
Vides un energijas risinajumu nodalas
uzdevuma ierici razoja $a uznémuma
pilnvarotais parstavis Honeywell Inc.

lerice atbilst aizsardzibas prasibam, kas noraditas

direktivas EMC: 2014/30/ES, LVD:
2014/35/ES un R.E.D.: 2014/53/ES

Ar $0 uznémums Honeywell pazino, ka
ierice HRI1 atbilst Direktivas
2014/53/ES pamatprasibam un citiem

Konformitétserklarungistunterfol,
Internetadresse verfiigbar:
getconnected.honeywell.com

Empfangerkategorie 2

EEAG-Richtlinie 2012/19/EU

Am Ende des Produktlebenszyklus die
Verpackung und das Produkt ineinem
entsprechenden Wertstoffhof entsorgen.Das c
Produkt nicht im normalen Haushaltsmiill
entsorgen. Das Produkt nicht verbrennen.

Honeywell deklareertb ki etsee  athilstiy noteikumiem. Pilns ES
HR91 vastab direktiivi 2014/53/EL atbilstibas deklaracijas teksts ir

d ele ja muudele pieejams 3ada timek|a vietné:
satetele. EU atsiooni d.h Il.com

taisteksti leiate jargmiselt veebilehelt:
getconnected.honevwell.com
Vastuvdtja kategooria 2

Elektri- ja elektroonikajadtmete direktiiv
2012/19/EL

Toote eluea I6ppedes viige pakend ja toode

Arge
korvaldage seadet olmejaatmena. Arge
pdletage toodet.

2. kategorijas uztvéréjs

EEIA Direktiva 2012/19/ES

Produkta ekspluatacijas laikam beidzoties,
likvidéjiet iepakojumu un produktu attieciga
atkritumu parstrades vieta. Neizmetiet ierici
parastos majsaimniecibas atkritumos.
Nededziniet produktu.
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http://www.honeywell.com/

